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SEGURIDAD  

Antes de conectar el relé a otros dispositivos, asegúrese que el cableado este de acuerdo 
con las especificaciones del relé RM-16A. Una conexión incorrecta podría ocasionar 
fallos, sobrecalentamiento excesivo y riesgo de incendio. Para evitar peligros, asegúrese 
que el módulo de relé auxiliar RM-16A esté conectado correctamente. Solo una perso-
na cualificada debe conectar el relé.

SEGURANÇA  

Antes de ligar o relé a outros dispositivos, certifique-se de que a cablagem está de acor-
do com as especificações do relé RM-16A. Uma ligação incorreta pode causar falhas, 
superaquecimento excessivo e risco de incêndio. Para evitar riscos, certifique-se de que o 
módulo de relé auxiliar RM-16A esteja ligado corretamente. Somente pessoas qualifi-
cadasm devem ligar o relé.

DESCRIPCIÓN    DESCRIPCIÓNINTRODUCCIÓN  

El módulo de relé auxiliar RM-16A conmuta y aumenta la potencia de contactos de 
diferentes dispositivos. Aquí hay algunos ejemplos de aplicaciones RM-16A con produc-
tos SALUS.

1.	Termostatos con tensión 230 V (p. Ej. VS30 / RT200 / ERT20 / ERT30 / ERT50 / 
VS10) a una caldera de gas que requiera un contacto NA / NC COM sin tensión. 

2.	Termostatos con contactos libres de tensión NO / COM (por ejemplo, 091FL) La 
caldera requiere un contacto normalmente cerrado NC / COM.

3.	Instalaciones en la que la potencia del contacto se requiere mayor que el de un 
termostato. (la potencia máx. no debe exceder de 16A.)

4.	Conexiones desde una KL06/08 que no van sobre actuadores, cuando hay que co-
nectar otros equipos, ejemplo: Bombas, válvulas de zona, etc.

PARÁMETROS TÉCNICOS    PARÂMETROS TÉCNICOS

Salida de Relé (NO, COM, NC). Saída de relé (NO, COM, NC).

Conexión del regulador al contacto sin tensión.
Ligação do regulador ao contato sem tensão.

El LED indica relé cerrado.
O LED indica relé fechado.

Alimentar el módulo RM-16A-230V AC. Alimente o módulo RM-16A-230V AC.
Señal de entrada 230V. Tensão de entrada 230V.
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El módulo de relé auxiliar RM-16A conmuta y aumenta la potencia de con-
tactos de diferentes dispositivos. En estas instrucciones podrá encontrar 
algunos ejemplos de aplicaciones RM-16A con productos SALUS.

O módulo de relé auxiliar RM-16A muda e aumenta a potência de contato 
de diferentes dispositivos. Nestas instruções, você encontrará alguns exem-
plos de aplicações do RM-16A com produtos SALUS.

Símbolo de recogida selectiva.

Símbolo de coleta seletiva.

Montaje en instalación cajas Ø60
Montagem em caixas de instalação Ø60

NO apto para su instalación al aire libre. 
NÃO é adequado para  
instalação ao ar livre.

Cambio / Mudança	 16A / 250V AC, 4000VA
ENTRADA / 	 Conexión del controlador a la salida sin tensión NO/COM 
ENTRADA NO/COM	 Ligação do controlador à saída sem tensão NO / COM
SALIDA / SALIDA 	 Salida de Relé 
NC/COM/NO	 Saída de Relé
ENTRADA / 	 Conexión del regulador con salida de voltaje 230V 
ENTRADA SL	 Ligação do Regulador com saída de tensão de 230V
ALIMENTACIÓN /  
ALIMENTAÇÃO N/L:	 230V AC / 50Hz
Dimensiones / Dimensões	 47x47x21

INTRODUÇÃO  

O módulo de relé auxiliar RM-16A muda e aumenta a potência de contato 
de diferentes dispositivos. Aqui estão alguns exemplos de aplicações do relé 
RM-16A com produtos SALUS.

1.	Termostatos com tensão de 230 V (por exemplo, VS30 / RT200 / ERT20 / 
ERT30 / ERT50 / VS10) para uma caldeira a gás que exija um contato NO/ 
NC COM sem tensão. 

2.	Termostatos com contatos livres de tensão NO / COM (por exemplo,
091FL) A caldeira requer um contato NC / COM normalmente fechado.

3. Instalações nas quais se exige uma potência do contato maior que a de 
um termóstato. (A potência máxima não deve exceder 16A.)

4.	Conexões de um KL06 / 08 que não vão em atuadores, quando outro equi-
pamento deve ser ligado, por exemplo: Bombas, válvulas de zona, etc.

Ejemplo 1. DIAGRAMA DE CABLEADO  

1. Termostatos con tensión 230 V (p. Ej. VS30 / RT200 / ERT20 / ERT30 / 
ERT50 / VS10) a una caldera de gas que requiera un contacto NA / NC COM sin 

tensión. 

Exemplo 1. DIAGRAMA DE CABLAGEM    
1.	Termóstatos com tensão de 230 V (por exemplo, VS30 / RT200 / ERT20 / 

ERT30 / ERT50 / VS10) para uma caldeira a gás que exija um contato NO / 
NC COM sem tensão.

Ejemplo 2. DIAGRAMA DE CABLEADO  

2.	Termostatos con contactos libres de tensión NO / COM (por ejemplo,
091FL) La caldera requiere un contacto normalmente cerrado NC / COM.

Exemplo 2. DIAGRAMA DE LIGAÇÕES  

2.	Termóstatos com contatos livres de tensão NO / COM (por exemplo,
091FL) A caldeira requer um contato NC / COM normalmente fechado.

Ejemplo 3. DIAGRAMA DE CABLEADO  

3.	Instalaciones en la que la potencia del contacto se requiere mayor que el 
de un termostato. (la potencia máx. no debe exceder de 16A.)

Exemplo 3. DIAGRAMA DE LIGAÇÕES 

3.	Instalações nas quais se exige uma potência do contato maior que a de 
um termóstato. (A potência máxima não deve exceder 16A.)

Ejemplo 4. DIAGRAMA DE CABLEADO  

4.	Conexiones desde una KL06/08 que no van sobre actuadores, cuando hay 
que conectar otros equipos, ejemplo: Bombas, válvulas de zona, etc.

Exemplo 4. DIAGRAMA DE CABLAGEM  

4.	Ligações de um KL06 / 08 que não vão em atuadores, quando outro equi-
pamento deve ser conectado, por exemplo: Bombas, válvulas de zona, etc.

Caldera sin tensión
Caldeira sem tensão

Termostato con  
tensión 230V

Termostato com  
voltagem de 230V

Termostato sin tensión, con-
tacto normalmente abierto

Termostato sem tensão, 
contato normalmente aberto

Caldera sin tensión, contacto 
normalmente cerrado

Caldeira sem tensão, contato 
normalmente fechado

Termostato sin tensión, 
contacto normalmente 

abierto
Termostato sem tensão,  
contato normalmente  

aberto

Termostato con tensión 230V
Termostato com  
tensão de 230V

Caldera electrica.  
Máx 16A

Caldeira elétrica  
Máx 16A

Alimentación  
230V

Alimentação  
de 230V

Bloques de terminales centrales (KL06-M / KL08NSB / KL08RF / KL10 / KL10RF)
Bornes centrais (KL06-M / KL08NSB / KL08RF / KL10 / KL10RF)

Zona 1 / Zona 1 Zona 2 / Zona 2 Zona 3 / Zona 3

Dispositivo máx, a 16A (por 
ejemplo, bomba, calefacción, 
válvula de zona ...)
Dispositivo máx, 16A (por 
exemplo, bomba, aquecimento, 
válvula de zona ...)
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Antes de conectar el relé a otros dispositivos, asegúrese que el cableado este de acuerdo 
con las especificaciones del relé RM-16A. Una conexión incorrecta podría ocasionar 
fallos, sobrecalentamiento excesivo y riesgo de incendio. Para evitar peligros, asegúrese 
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do com as especificações do relé RM-16A. Uma ligação incorreta pode causar falhas, 
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módulo de relé auxiliar RM-16A esteja ligado corretamente. Somente pessoas qualifi-
cadasm devem ligar o relé.
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diferentes dispositivos. Aquí hay algunos ejemplos de aplicaciones RM-16A con produc-
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1.	Termostatos con tensión 230 V (p. Ej. VS30 / RT200 / ERT20 / ERT30 / ERT50 / 
VS10) a una caldera de gas que requiera un contacto NA / NC COM sin tensión. 

2.	Termostatos con contactos libres de tensión NO / COM (por ejemplo, 091FL) La 
caldera requiere un contacto normalmente cerrado NC / COM.
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4.	Conexiones desde una KL06/08 que no van sobre actuadores, cuando hay que co-
nectar otros equipos, ejemplo: Bombas, válvulas de zona, etc.
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Salida de Relé (NO, COM, NC). Saída de relé (NO, COM, NC).

Conexión del regulador al contacto sin tensión.
Ligação do regulador ao contato sem tensão.

El LED indica relé cerrado.
O LED indica relé fechado.
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El módulo de relé auxiliar RM-16A conmuta y aumenta la potencia de con-
tactos de diferentes dispositivos. En estas instrucciones podrá encontrar 
algunos ejemplos de aplicaciones RM-16A con productos SALUS.

O módulo de relé auxiliar RM-16A muda e aumenta a potência de contato 
de diferentes dispositivos. Nestas instruções, você encontrará alguns exem-
plos de aplicações do RM-16A com produtos SALUS.

Símbolo de recogida selectiva.

Símbolo de coleta seletiva.

Montaje en instalación cajas Ø60
Montagem em caixas de instalação Ø60

NO apto para su instalación al aire libre. 
NÃO é adequado para  
instalação ao ar livre.
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ENTRADA / 	 Conexión del regulador con salida de voltaje 230V 
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INTRODUÇÃO  

O módulo de relé auxiliar RM-16A muda e aumenta a potência de contato 
de diferentes dispositivos. Aqui estão alguns exemplos de aplicações do relé 
RM-16A com produtos SALUS.

1. Termostatos com tensão de 230 V (por exemplo, VS30 / RT200 / ERT20 / 
ERT30 / ERT50 / VS10) para uma caldeira a gás que exija um contato NO/ 
NC COM sem tensão. 

2.	Termostatos com contatos livres de tensão NO / COM (por exemplo,
091FL) A caldeira requer um contato NC / COM normalmente fechado.

3. Instalações nas quais se exige uma potência do contato maior que a de 
um termóstato. (A potência máxima não deve exceder 16A.)

4.	Conexões de um KL06 / 08 que não vão em atuadores, quando outro equi-
pamento deve ser ligado, por exemplo: Bombas, válvulas de zona, etc.


